
Desksensor 
 
Bestimmung: Der vorliegende Sensor ist ausschließlich für die Nut-
zung in geschlossenen Räumen konzipiert. Für nicht bestimmungs-
gemäße Nutzung wird keine Haftung übernommen. 
 
Allgemeiner Hinweis: Lesen Sie diese Anleitung und vor allem die 
Sicherheitshinweise vor Benutzung der Produkte genau durch und 
beachten Sie diese. Bewahren Sie die Anleitung zum späteren Nach-
lesen sorgfältig auf und geben Sie diese an andere Benutzer weiter 
 
Allgemeiner Sicherheitshinweis: In dieser Anleitung verwenden 
wir folgende. Symbole und Hinweise: 
 

Wichtig! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen wich-
tigen Montagehinweis. 

 
Achtung! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen sehr 
wichtigen Hinweis. 

 
Im Internet: Sie finden diese Anleitung im Internet (siehe Kopfleiste). 
 
Lieferumfang: Das Produkt wird fertig montiert ausgeliefert. 
 
Betrieb: Beachten Sie die Hinweise auf den folgenden Seiten. 
 
Fehlersuche und Service: Bei eventuell auftretenden Fehlern wen-
den Sie sich bitte an den VS-Kundendienst:  
kundenservice@vs-moebel.de 

Desksensor 
 
Intended use: The current sensor is intended exclusively for use in 
closed premises. No liability will be assumed for any use other than 
that intended. 
 
General comments: Read these Instructions and, in particular, the 
safety instructions carefully before using the products and adhere to 
these. Keep these Instructions in a safe place for future consultation 
and communicate them to other users. 
 
General note on safety: 
The following symbols and notes are used in these Instructions: 
 

Important!  
This symbol indicates an important assembly note. 

 
Caution! This symbol indicates a very 
important note. 

 
On the Web: You can find these instructions on the Internet (see 
header). 
 
Scope of delivery: The product is supplied fully assembled. 
 
Use: Please take account of the notes on the following pages. 
 
Troubleshooting and service: If any faults occur, please contact 
the VS Customer Service: kundenservice@vs-moebel.de 
 
 

http://links.vs-service.com/downloads/70-266_V02_DEEN_Desksensor.pdf
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Weitergabe und Entsorgung:  Achten Sie darauf, bei einer Weiter-
gabe des Produkts auch diese Anleitung mit zu übergeben. Für ei-
ne umweltfreundliche Entsorgung informieren Sie sich bitte bei Ih-
rer zuständigen Kommune. Die gekennzeichneten E-Komponenten 
dürfen nicht über den Hausmüll entsorgt werden. Sie müssen von 
dem Möbel getrennt werden, bevor das Möbel der Ent-
sorgung zugeführt wird. Die Entsorgung erfolgt an zuge-
lassenen Sammel- und Rücknahmestellen.

Transfer and disposal: Please note that if the product is transferred 
to a new owner then it must be accompanied by these Instructions. 
Please contact your responsible local authority department regar-
ding environmentally friendly disposal. The indicated electric and 
electronic components must not be disposed of with the ordinary 
waste. They must be removed from the furniture unit be-
fore sent for disposal. It must be disposed of at authori-
zed collection and return points.

Montage 
Assembly 
 
Stecken Sie den Desksensor (1) in den T-Splitter (2). Befestigen Sie 
anschließend T-Splitter und eingesteckten Sensor mit zwei Schrau-
ben (3) an der Tischplatte (die Position ist vorgekörnt). 
 
Wichtig! Der Desksensor ist so montiert, dass er ohne Werkzeug 
nicht oder nur erschwert herausgezogen werden kann. 
 
Ziehen Sie dann das Handschalterkabel (4) aus der Mastersäule 
und verbinden Sie es mit dem T-Splitter. Stecken Sie anschließend 
das RJ45 Kabel (5) in die Handschalterbuchse und verbinden Sie 
auch dieses mit dem T-Splitter. 
 
Insert the desk sensor (1) in the T-splitter (2). Then fasten the  
T-splitter and inserted sensor to the desk top using two screws (3) 
(the position is prepunched). 
 
Important! The desk sensor is mounted in such a way that, without 
tools, it cannot be pulled out or can only be pulled out with difficulty. 
 
Then pull the cable for the handswitch (4) from the master column 
and connect it to the T-splitter. Then insert the RJ45 cable (5) into 
the handswitch jack and connect this to the T-splitter as well.
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